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Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 6 June 2007 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 6 juin 2007. 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 6 de junio de 2007 
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COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHILI  - T

GUINEE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. CERESCU (République de Moldova)  - A

M. KALAMBAIE MUTOMBO (République 
dém. du Congo)

 - Suppléant de M. NTAMBWE KITENGE

Mr. KHARLAP (Bélarus)  - A

Mr. SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr. KHARLAP

Mr. ZALATAREVICH (Bélarus)  - Suppléant de Mr. KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. CHAALA (Zambie)  - A

Mr. CHIBEBE (Zimbabwe)  - A

Mr. DAHAL (Népal)  - A

Mr. ENEBISH (Mongolie)  - A

Sr. GORRITI VALLE (Pérou)  - A

M. NSUNGANI NLANDU (République dém. 
du Congo)

 - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

COMMISSION DU SECTEUR DE LA PÊCHE

COMMITTEE ON THE FISHING SECTOR

COMISIÓN DEL SECTOR PESQUERO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GUINEE  - T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme DIABATE (Guinée)  - A

Mme DIAKITÉ (Guinée)  - A

M. DIOUF (Sénégal)  - A

Mr. ENEBISH (Mongolie)  - A

M. RUVARI (Burundi)  - A

M. SOW (Mauritanie)  - A

Sr. URIBE (Mexique)  - A

changer/change/cambiar

Mr. TINDI (Kenya) A T

COMMISSION DU RENFORCEMENT DE LA CAPACITÉ DE L'OIT

COMMITTEE ON STRENGTHENING THE ILO'S CAPACITY

COMISIÓN DEL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DE LA OIT

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GUINEE  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme BANGOURA (Guinée)  - A

M. CAMARA (Guinée)  - A

Mr. ENEBISH (Mongolie)  - A

M. MICHOT (Belgique)  - A

M. RUVARI (Burundi)  - A

M. SOW (Mauritanie)  - A

changer/change/cambiar

Mr. ANDERSEN (Norvège) T A

Mr. AZOZ (République arabe syrienne) T A

Mr. CANAK (Serbie) T A

Sr. GARCÍA (Venezuela (Rép.bolivarienne)) T A

Mr. GRIGORIOU (Chypre) T A

M. JURCA (Roumanie) T A

Ms. KOOYMANS (Pays-Bas) T A

Mr. ONAGHINON (Nigéria) T A

Ms. RUPPERT (Brésil) T A

Mme SALHI (Algérie) T A

M. SHIMI (Tunisie) T A

Mr. ZUBI (Jordanie) T A

COMMISSION DES ENTREPRISES DURABLES

COMMITTEE ON SUSTAINABLE ENTERPRISES

COMISIÓN DE LAS EMPRESAS SOSTENIBLES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHILI  - T

GUINEE  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. KHARLAP (Bélarus)  - A

M. NTAMBWE KITENGE (République dém. 
du Congo)

 - A

M. NYALOSASO LIKOKO (République dém. 
du Congo)

 - Suppléant de M. NTAMBWE KITENGE

Mr. SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr. KHARLAP

Mr. ZALATAREVICH (Bélarus)  - Suppléant de Mr. KHARLAP

changer/change/cambiar

Sr. ARTHUR (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. BOBIC (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. BRUNA (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. HUMERES  NOGUER (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. MUGA (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. OVALLE (Chili) S Suppléant de Sr. OVALLE

Sr. OVALLE (Chili) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. ENEBISH (Mongolie)  - A

Ms. KUNIYOSHI (Japon)  - A

changer/change/cambiar

Mr. ALJABRI (Oman) T A

Mr. ALMOGHRABI (Arabie saoudite) T A

Ms. HÄGGSTRÖM (Suède) T A

Ms. ITOPE (Namibie) T A

M. LINZA LUKEKE (République dém. du 
Congo)

T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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